Pokyny — zoznam sueasti G

Dvojgulove cerpadla NXT
s objemom 1 000 cm?® SAL489E

Zariadenie je uréené na cirkulaciu materialov povrchovej upravy so stredne vel’kym
objemom a nizkym tlakom.

Modely PO6DCK, POGECK, PO6LCK, PO6MCK,

P06DSG, PO6ESG, PO6LSG, PO6MSG

Maximalny prevadzkovy tlak 620 psi (4,2 MPa, 42,7 baru)
Maximalny saci tlak vzduchu 100 psi (0,69 MPa, 6,9 baru)

Modely P10DCK, P10ECK, P10LCK, P10MCK, P10LCS

Maximalny prevadzkovy tlak 1180 psi (8,14 MPa, 81,4 baru)
Maximalny saci tlak vzduchu 100 psi (0,69 MPa, 6,9 baru)

Dolezité bezpecnostné pokyny
@ Precitajte si vSetky varovania a pokyny uvadzané
v prevadzkovej prirucke. Tieto pokyny si uschovajte.

Precitajte si stranu 2, na ktorej najdete obsah.

Patenty v Stadiu registracie

1i8377b
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Cerpadla so vzduchovymi motormi NX T™ Matrica s Gislami stucasti

)74 - - . - ™
Cerpadla so vzduchovymi motormi NXT
Matrica s Cislami sucasti

Na identifikaénom §titku ¢erpadla (ID) skontrolujte 6-miestne &islo ¢erpadla. Pomocou nasledujlicej matrice

zistite informacie o konstrukcii cerpadla (zalozené na uvedenych Siestich &isliciach). Napriklad suc¢ast ¢erpadla

¢. P 06 M S G predstavuje ¢erpadlo (P), kompresny pomer (0 6 :1), motor s vytlakom s nizkym hlukom a modulom
DataTrak ™ (M), kon&trukciu z nehrdzavejucej ocele (S) a konfiguraciu upchavok PTFE/PTFE (G). Ak si chcete
objednat nahradné sudasti (diely), preditajte si Sast Zoznam sGéasti, ktora sa zadina na strane 15. Cislice v matrici
sa nezhoduju s referenénymi Cislami uvadzanymi v nakresoch a zoznamoch sucasti.

Prva |Druha a tretia &islica Stvrta &islica Piata &islica Siesta &islica
¢islica Kompresny pomer
(xx:1) Vyfuk Komunikacia Material Upchavky
P 06 D | Rozmrazo | Ziadne C | Uhlikova ocel | G | PTFE/PTFE
(Cerpadla) vanie
10 E | Rozmrazo | DataTrak S | Nehrdzavejuca | K | UHMW/Koza
vanie ocefl
L | Nizka ziadne S | Intenzivne pouzivanie
hladina (PTFE/UHMWP)
hluku
M | Nizka DataTrak
hladina
hluku
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Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania sa vztahuju na instalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu a opravu tohto zariadenia.
Symbol vykriénika upozorfiuje na vSeobecné varovania a symbol nebezpelenstva oznacuje rizika Specifické pre
konkrétny postup. Tieto varovania si pozrite znova v pripade potreby. Dal$ie varovania $pecifické pre dany produkt
najdete v celom texte tejto prirucky, kde su uvadzané podla vhodnosti.

1

/\ VAROVANIE

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie mdze spdsobit smrt alebo vazne poranenie.

Nepracujte so zariadenim, ak ste unaveni, pod vplyvom liekov alebo alkoholu.

menovitymi hodnotami. Pozrite si technické udaje vo priru¢kach ku vSetkym zariadeniam.
PouZivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su kompatibilné s navihéenymi su¢astami zariadenia.
Pozrite si technické udaje vo v3etkych priru¢kach k zariadeniu. Preditajte si varovania vyrobcov
kvapalin a rozpustadiel. Ak potrebujete Uplné informacie o konkrétnom materiali, vyziadajte si kartu
bezpelnostnych udajov MSDS od distributora alebo predajcu.

Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poSkodené diely okamzite opravte alebo
vymerite len za originalne nahradné diely od vyrobcu.

Zariadenie nemeifite ani neupravujte.

Zariadenie pouzivajte len na ur¢eny ucel pouzitia. Informacie ziskate od svojho distributora.
Hadice a kable vedte mimo oblasti s hustou prevadzkou, ostrych hran, pohybujucich sa dielov

a horucich povrchov.

Neskrucajte ani neohybajte hadice a nepouzivajte hadice na tahanie zariadenia.

Dbajte na to, aby sa na pracovisko nedostali deti ani zvierata.

Dodrzujte vsetky platné bezpecnostné predpisy.

Do

NEBEZPECENSTVO — JEDOVATA KVAPALINA ALEBO VYPARY

Pri vniknuti do oci alebo zasiahnuti pokoZzky, pri vdychnuti alebo prehltnuti mézu jedovaté kvapaliny
alebo vypary spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

Precitajte si kartu bezpecnostnych udajov, v ktorej najdete informacie o Specifickych rizikach
kvapalin, ktoré pouzivate.

Nebezpecéné kvapaliny uchovavajte v schvalenych nadobach a likvidujte ich v sulade

s prislusnymi pokynmi.

Pri striekani alebo Cisteni zariadenia vzdy noste nepriepustné rukavice.
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NEBEZPECENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horfavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby, sa m6zu na pracovisku vznietit alebo
explodovat. Ochrana pred poziarom a vybuchom:

Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

Odstrarnite vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné Ziarovky, cigarety, prenosné elektrické lampy
a plastové plachty (mozné riziko statickej elektriny).

Udrzujte pracovisko Cisté, t.j. bez rozpustadiel, handier a benzinu.

Nezapajajte a neodpajajte napajacie kable ani nezapinajte a nevypinajte vypinace svetiel

v pritomnosti horfavych vyparov.

Uzemnite vSetky zariadenia na pracovisku. Pozrite si pokyny na uzemnenie.

Pouzivajte len uzemnené hadice.

Pri vypustani do vedra drzte pistol pevne pri boku uzemneného vedra.

Ak dochadza k statickému iskreniu alebo ked pocitite zasah elektrickym pradom, okamzite
zastavte vSetky prace. Zariadenie nepouzivajte, kym problém nezistite a neodstranite ho.
Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.
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Varovania

/\ VAROVANIE

‘ NEBEZPECENSTVO — ZARIADENIE POD TLAKOM
e | Kvapalina z pistole/davkovacieho ventila, netesniacich alebo prasknutych sucasti méze vySplechnat
do oci alebo na pokozku a spdsobit vazne zranenie.

» Ked prestanete striekat’ a pred Cistenim, kontrolou alebo servisom zariadenia postupujte podla
pokynov v Casti Postup pri vypus ani tlaku v tejto prirucke.

» Pred tym, nez zaCnete zariadenie pouzivat, dotiahnite vSetky kvapalinové spoje.

» Hadice, potrubné vedenia a spoje denne kontrolujte. Opotrebované alebo poSkodené diely
ihned vymente.

\? NEBEZPECENSTVO — POHYBLIVE SUCASTI

[l | Pohybujuce sa sucasti mézu priskripnut alebo odseknut prsty a iné Casti tela.

« Dbaijte na zachovanie bezpecnej vzdialenosti od pohybuijlcich sa sucasti.

* Nepouzivajte zariadenie bez chraniCov alebo s odpojenymi krytmi.

e Zariadenie pod tlakom sa mbze nahle spustit. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo servisu
zariadenia postupujte podla Casti Postup pri vypus ani tlaku v tejto priru¢ke. Vypnite napajanie
zariadenia alebo privod vzduchu.

Vysokotlakova kvapalina z davkovacieho ventila v pripade unikov z hadice alebo prasknutia sucasti
prerazi kozu. Takéto zranenie méze vyzerat iba ako porezanie, ide vSak o vazne zranenie, ktorého
nasledkom méze byt amputacia. lhned’ vyhladajte lekarsku pomoc.

» Davkovacim ventilom nemierte na nikoho ani na Ziadnu Cast tela.

* Nekladte prsty nad koncovu €ast’ davkovacej dyzy.

¢ Neupchavajte ani neodchylujte tok unikajucej kvapaliny rukou, telom, rukavicou alebo handrou.
« Ked prestanete striekat a pred Cistenim, kontrolou alebo servisom zariadenia postupujte podla

pokynov v Casti Postup pri vypas ani tlaku v tejto prirucke.

@ NEBEZPECENSTVO PODKOZNEHO VSTREKNUTIA
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Instalacia
InStalacia
Uzemnenie

W

Zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnenie zniZzuje
riziko Urazu statickym a elektrickym prudom tym, Ze
obsahuje unikovy drét pre nazhromazdeny staticky
elektricky prud alebo pred pripad skratu.

Cerpadlo: Pomocou uzemfiovacej skrutky (X)

a poistnej podlozky na motore upevnite uzemnovaci
drét 244524 (Y). Skrutku riadne dotiahnite. Pripojte
druhy koniec uzemfovacieho drotu k uzemneniu.

TI8250a

OBR. 1

Zachovanie spojitosti uzemnenia pri vyplachu
(preplachovani) alebo vypus ani tlaku: Riadne
pritlate kovovu Cast’ striekacej pistole na stenu
uzemnenej kovovej nadoby a potom spustite pistol.

Prislusenstvo

K dispozicii su supravy na ovladanie vzduchového
prislusenstva pre vzduchovy motor NXT. Supravy
obsahuju hlavny vzduchovy ventil, vzduchovy
regulator a filter. Supravu si mdzete objednat
osobitne. Dal$ie informacie najdete

v prirucke 311239.

Vzduchové vedenie

* Hlavny vypus aci vzduchovy ventil: Tento ventil
sa vyzaduje v systéme na vypustenie vzduchu
zachyteného medzi ventilom a vzduchovym
motorom po zatvoreni ventila.

AN |V

Zachyteny vzduch méze spésobit’ nepravidelnost
cyklov ¢erpadla, o mdze viest k vaznemu zraneniu
spdsobenému postriekanim alebo pohybujucimi

Vzduchové a kvapalinové hadice: Pouzivajte vylu¢ne
elektricky vodivé hadice s maximalnou kombinovanou
dizkou hadice 500 stdp (150 m), aby sa zabezpetila
spojitost uzemnenia. Skontrolujte elektricky odpor
hadic. Ak celkovy uzemnovaci odpor presahuje

29 megaohmov, ihned vymerite hadicu.

Vzduchovy kompresor: Postupujte podla
odporucani vyrobcu.

Striekacia pistol: Uzemnite striekaciu pistol
cez pripojenie k riadne uzemnenej kvapalinovej
hadici a Cerpadiu.

Kvapalinova nadoba: Dodrziavajte miestne predpisy.
Striekany predmet: Dodrziavajte miestne predpisy.

Nadoby s rozpus adlom pouzivané pri vyplachu:
Dodrziavajte miestne predpisy. Pouzivajte vyluCne
vodivé kovové nadoby umiestnené na uzemnenom
povrchu. Nadobu neukladajte na nevodivy povrch,
ako je papier alebo kartén, ktory prerusuje

spojitost uzemnenia.

sa sucastami.

Dbaijte na to, aby bol ventil jednoducho dostupny
od Cerpadla a aby sa nachadzal za
vzduchovym regulatorom.

* Vzduchovy regulator ¢erpadla: Sluzi na regulaciu
otaCok Cerpadla a vytlatného tlaku. Musi sa
nachadzat v blizkosti Cerpadla.

* Filter vzduchového vedenia: SlUzi na odstranenie
Skodlivych necistdt a vihkosti zo zdroja
stlaceného vzduchu.

*  Druhy vypus aci vzduchovy ventil: SluzZi na
izolaciu prisluSenstva vzduchového vedenia
na ucel servisnych ukonov. Vyhladajte miesta
pripojenia vSetkého ostatného prisluSenstva
vzduchového vedenia, ktoré sa nachadzaju nad
tymto ventilom.

* Vzduchovy regulator pistole: Sluzi na regulaciu
tlaku vzduchu vstupujuceho do pistole.

Kvapalinové vedenie

» Kvapalinovy filter: Tento filter, ktory obsahuje
vlozku z nehrdzavejicej ocele so 60 okami
(250 mikrénov), sluzi na filtraciu ¢astic v kvapaline,

ktora vystupuje z Cerpadla.
3A1489E



InStalacia

+ Kvapalinovy vypus aci ventil: V systéme sa
vyZaduje na vypustenie tlaku kvapaliny v hadici
a pistoli.

« Uzatvaraci kvapalinovy ventil: Sluzi na vypnutie
toku kvapaliny.

* Regulator tlaku kvapaliny: Slizi na presnejSie
nastavenie tlaku kvapaliny.

* Pistole alebo ventil: Sluzi na
davkovanie kvapaliny.

+ Otocny ¢ap kvapalinového vedenia:
Zjednodusuje pohyb pistole.

+ Sacia suprava: Umozfuje Cerpadlu nasavat
kvapalinu z nadoby.

Vyplachnutie pred
pouzitim zariadenia

Zariadenie bolo odskuSané pomocou lahkého oleja,
ktory ostava v kvapalinovych vedeniach ako ochrana
sucasti. S cielom vyhnuat sa kontaminacii kvapaliny
olejom vyplachnite zariadenie kompatibilnym
rozpustadlom pred tym, nez budete zariadenie
pouzivat. Pozrite Cast Preplachovanie na strane 9.

3A1489E 7



Prevadzka

Prevadzka

Postup pri vypus ani tlaku

1. Aktivujte poistku spustaca.
2. Zatvorte vypudtaci hlavny vzduchovy ventil.
3. Odistite poistku spustaca.

4. Podrzte kovovu Cast piStole pevne smerom do
uzemnenej kovovej nadoby. Spustenim pistole
vypustite tlak.

5. Aktivujte poistku spustaca.

6. Otvorte vSetky kvapalinové vypustacie ventily
v systéme a majte poruke pripravenu vhodnu
nadobu na zachytenie vytekajucej kvapaliny.
Ponechajte vypustacie ventily otvorené dovtedy,
kym nebudete pripraveni znova spustit’ striekanie.

7. Ak mate podozrenie, Ze dyza alebo hadica je
upchana, alebo Ze tlak sa uplne nevypustil po
vykonani vysSie uvedenych krokov, VELMI
POMALY uvolnujte poistnd maticu chrani¢a hrotu
alebo koncovu spojku hadice, aby ste tlak postupne
vypustili, a potom ju Uplne uvolnite. Odstrante
necistoty z hadice a dyzy.

3A1489E



Udrzba
Vypnutie

S ciefom obmedzit riziko vazneho zranenia

v pripade, ked je potrebné podla pokynov vypustit
tlak, sa vzdy riad'te ustanoveniami postupu
vypustania tlaku na strane 8.

Cerpadlo vzdy zastavte v dolnom Uvrate cyklu, aby
kvapalina nezaCala zaschynat na ojnici a aby sa
neposkodili upchavky hrdla.

Vypustite tlak.

Starostlivos o €erpadlo

V modeloch z nehrdzavejucej ocele tyZdenne overujte
dotiahnutie skrutiek drziaka upchavky (A). Skrutky by
mali byt dotiahnuté tak, aby nedochadzalo k unikom
(presakovaniu) — nie vSak viac. Pred tym, nez budete
nastavovat skrutky drziaka upchavky, vzdy vypustite
tlak. Pozrite OBR. 2. V modeloch z uhlikovej ocele
dotiahnite vihkd nadobu (B) pomocou kli¢a na

vlhké nadoby.

Uhlikova ocel

Nehrdzavejica ocel

TI8336a1 TI8337a1

Udrzba

S cielom obmedzit riziko vazneho zranenia

v pripade, ked je potrebné podfla pokynov vypustit
tlak, sa vzdy riadte ustanoveniami postupu
vypustania tlaku na strane 8.

S cielom znizZit riziko statického iskrenia alebo
postriekania oCi alebo pokozky vypustite tlak a odpojte
striekaci hrot (dyzu) pred tym, nez budete vykonavat
vyplach. Spustite ¢erpadlo. Pevne drzte kovovu €ast
pistole pritlacenu na stenu uzemnenej kovovej nadoby

Po dokoné&eni vyplachu vypustite tlak.

Mazanie

S cieflom obmedzit riziko vazneho zranenia

v pripade, ked je potrebné podla pokynov vypustit
tlak, sa vzdy riad'te ustanoveniami postupu
vypustania tlaku na strane 8.

Preplachovanie

Ak prec€erpavate kvapalinu, ktora schne, tvrdne
alebo sa usadza, preplachnite systém kompatibilnym
rozpustadlom — preplachovanie vykonavajte
dostato¢ne Casto na to, aby kvapalina nezaschla

v Cerpadle alebo hadiciach.

3A1489E

Mazacie zariadenie na vzduchovom vedeni
zabezpecuje automatické mazanie vzduchového
motora. Ak chcete denne vykonavat manualne
mazanie, odpojte regulator, do sacieho vzduchového
otvoru &erpadla aplikujte priblizne 15 kvapiek lahkého
strojového oleja, pripojte regulator a zapnite privod
vzduchu, ktory vytlaci olej do motora.



Udrzba

N
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Odstranovanie problémov

Odstrariovanie problémov

2. Pred demontazou Cerpadla overte vyskyt vSetkych

moznych problémov a ich rieSenia.

S cielom obmedzit riziko vazneho zranenia

v pripade, ked je potrebné podla pokynov vypustit

tlak, sa vzdy riad'te ustanoveniami postupu
vypustania tlaku na strane 8.

g

Nikdy nepouzivajte €erpadlo s odpojenym krytom
vzduchového motora. Pohybujuce sa sucasti mézu

1. Vypustite tlak.

sa pohybuje.

priSkripnut alebo odseknut prsty a iné Casti tela. Ked
je Cerpadlo spustené, piest vzduchového motora
(nachadza sa za krytom vzduchového motora)

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Cerpadlo nefunguije alebo

nedochadza k prietoku kvapaliny.

Povolené alebo poSkodené sucasti Cerpadla.

Cerpadlo rozmontuijte, skontrolujte
a vykonajte potrebné opravy.

Zablokované vedenie alebo nedostatoény
privod vzduchu.

Vycistite vedenie a zvyste
privod vzduchu.

Prazdny zasobnik s kvapalinou.

Vykonaijte doplnenie.

Upchané kvapalinové hadice.

Vycistite ich alebo vymerite.

Poskodeny vzduchovy motor.

Vykonajte opravu.

Cerpadlo funguje, ale jeho vytlak
(vykon) je nizky.

Nedostato¢ny privod vzduchu.

Zvyste objem privodu vzduchu.

Prazdny zasobnik s kvapalinou.

Vykonaijte doplnenie.

Zablokovana pistol’ alebo davkovaci ventil.

Vykonajte Cistenie.

Drziak upchavky vyZaduje nastavenie.

Podla potreby povolte alebo
dotiahnite skrutky.

Poskodené upchavky kvapalinového erpadla.

Vykonajte vymenu.

Otvoreny alebo opotrebovany saci ventil piesta.

Vykonajte opravu.

Nepravidelna alebo zrychlena
prevadzka.

Prazdny zasobnik s kvapalinou.

Vykonajte doplnenie.

Saci kvapalinovy ventil alebo piestovy ventil
je opotrebovany.

Vykonajte opravu.

3A1489E
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Oprava

Oprava

Vyzadované nastroje

Suprava objimkovych kfucov,
Suprava nastavitelnych kluéov,
24-palcovy nastavitelny kfug,
momentovy kfug,

gumové kladivo,

montazny lis,

Blok z mékkého dreva (velkosti priblizne
1 Stvorcovej stopy),

Velky zverdk a makkymi €elfus ami,
mazivo na zavity,

mazivo proti zaseknutiu 222955,

pripravok Loctite® 2760™ alebo
ekvivalentny pripravok.

Odpojenie distribuénej jednotky

Podla moznosti vyplachnite ¢erpadlo. Vypnite
Cerpadlo so zdvihom v dolnom uvrate. Vypustite tlak
(strana 8).

Odpojte vzduchovu hadicu.

Kra€¢om uchopte spojku kvapalinového vystupného
otvoru, aby ste ju neuvolnili po€as odpajania
kvapalinovej hadice. Pozrite OBR. 3.

UPOZORNENIE

Na zdvihanie, premiestriovanie alebo odpajanie
Cerpadla sa vyZaduju najmenej dve osoby. Ak
odpajate distribu¢nu jednotku, ¢erpadlo pevne
podoprite — taktiez mbzete poziadat o pomoc dve
osoby, ktoré budu Cerpadlo drzat’ a dalSia osoba bude
odpajat distribu€nu jednotku.

12

Pred odpojenim distribu¢nej jednotky (2) od
motora (1) si zaznamenajte poziciu vystupného
kvapalinového otvoru Cerpadla vzhladom

na saci vzduchovy otvor motora. Ak motor
nevyzaduje servis, ponechajte ho upevneny

k montaznym drziakom.

Odskrutkujte spojovaciu maticu (3) z ojnicového
adaptéra (5). Odpojte spojovacie manzety —
davajte pozor, aby ste ich nestratili alebo aby
vam nespadli na zem. Pozrite OBR. 3.

Kra€¢om uchopte ploché Casti ojnic tak, aby sa
ojnice (6) neotacali. Odskrutkujte matice (7).
Odpoijte distribu€nu jednotku (2).

Ak chcete vykonat servis distribu¢nej jednotky,
precitajte si dodavanu priruc¢ku 311716 alebo
311717. Ak chcete vykonat servis vzduchového
motora, precitajte si osobitnu priru¢ku k motoru
(dodava sa).
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Pripojenie distribu¢nej jednotky

1.

Naskrutkujte ojnicovy adaptér (5) do hriadela
vzduchového motora. Dotiahnite na moment
uvedeny na OBR. 3.

Zaskrutkujte ojnice (6) do vzduchového motora (1).
Pomocou kfu€a na plochych €astiach ojnice
vykonajte dotiahnutie na predpisany moment.

Overte, Ci sa spojovacia matica (3) spojovacie
manzety (4) nachadzaju na svojich miestach
na vytlaénej ojnici.

Poziadajte dve osoby, aby pridrzali distribuénu
jednotku a dalSiu osobu, aby pripojila distribuénu
jednotku k motoru (precitajte si ¢ast
UPOZORNENIE na strane 12). Nasmerujte
vytlany kvapalinovy otvor Eerpadla smerom

k saciemu vzduchovému otvoru Cerpadla (pozrite
Cast Odpojenie distribuénej jednotky). Umiestnite
distribu¢nu jednotku (2) na ojnice (6).

Zéx Dotiahnite na
moment 196 — 210

OBR. 3. Pripojenie distribu¢nej jednotky

3A1489E

Oprava

Naskrutkujte matice (7) na ojnice (6) a dotiahnite ich
podla pokynov na OBR. 3.

Volne zaskrutkujte spojovaciu maticu (3) na
ojnicovy adaptér (5). Klu¢om uchopte ploché Casti
ojnicového adaptéra, ¢im zabranite otacaniu.
Pomocou nastavitelného kfu€a dotiahnite
spojovaciu maticu. Dotiahnite na moment uvedeny
na OBR. 3.

Pripojte vSetky hadice. Pripojte uzemriovaci

drét (ak bol odpojeny). Naplrite vihki nadobu

do 1/3 tesniacou kvapalinou na hrdla Graco alebo
kompatibilnym rozpustadliom.

Zapnite zdroj napéjania privodu vzduchu.
Spustite ¢erpadlo na pomalé otacky a overte,
¢i spravne funguje.

13



Oprava

PO6DCK, PO6ECK, PO6LCK,
PO6MCK,P10DCK, P10ECK,
P10LCK, P10MCK, P10LCS

Modely

PO6LSG, PO6MSG

Modely PO6DSG, POGESG,

OBR. 5

3A1489E
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Zoznam sucasti

Zoznam sucasti

Ref. Opis ‘POGDSG‘ P06ESG‘ PO6LSG ‘POGMSG‘ Mnozstvo
1 Precitajte si prirucku k motoru 311238
MOTOR, 3400, odmrazovanie, $tandard N34DNO 1
MOTOR, 3400, odmrazovanie, modul datatrak N34DTO 1
MOTOR, 3400, nizka hladina hluku, tandard N34LNO 1
MOTOR, 3400, nizka hladina hluku, modul datatrak N34LTO 1
2  |CERPADLO; Suvisiace prirugky 311716 253596 [253596 253596 [253596 1
3 MATICA, spojovacia 184096 (184096 [184096 [184096 1
n MANZETA, spojovacia 184130 [184130 [184130 [184130 2
5 IADAPTER 15H371 [15H371 [15H371 [15H371 1
6 OJNICA, spojovacia 15H562 [15H562 [15H562 [15H562 3
7 MATICA, poistna 101712 101712 [101712 [101712 3
15 [ZATKA, potrubna, okruhla 120588 [120588 [120588 [120588 1
17 KeUC, na mokré nadoby 184278 184278 [184278 [184278 1
Ref. |Opis |P06DCK| P06ECK| PO6LCK |P06MCK|Mnoistvo
1 Precitajte si priru¢ku k motoru 311238
MOTOR, 3400, odmrazovanie, Standard N34DNO 1
MOTOR, 3400, odmrazovanie, modul datatrak N34DTO 1
MOTOR, 3400, nizka hladina hluku, Standard N34LNO 1
MOTOR, 3400, nizka hladina hluku, modul datatrak N34LTO 1
2 CERPADLO; Suvisiace prirucky 311717 253597 [253597 53597 (253597 1
3 MATICA, spojovacia 184096 (184096 [184096 (184096 1
4 MANZETA, spojovacia 184130 |[184130 [184130 [184130 2
5  ADAPTER 15H371 [15H371 [15H371 [15H371 1
6 OJNICA, spojovacia 15H562 [15H562 [15H562 [15H562 3
7 MATICA, poistna 101712 101712 (101712 [101712 3
15 ZATKA, potrubna, okrahla 120588 |[120588 [120588 (120588 1
17  KLUC, na mokré nadoby 184278 184278 [184278 (184278 1
Ref. Opis ‘P10DCK‘P10ECK‘P10LCK‘P10MCK‘ P10LCS [Mnozstvo
1 Precitajte si prirucku k motoru 311238
MOTOR, 6500, odmrazovanie, Standard N65DNO 1
MOTOR, 6500, odmrazovanie, modul datatrak N65DTO 1
MOTOR, 6500, nizka hladina hluku, Standard NG65LNO NG65LNO 1
MOTOR, 6500, nizka hladina hluku, modul datatrak N65LTO 1
2 CERPADLO; Suvisiace prirugky 311717 253597 53597 [253597 [253597 |L10XCS 1
3 MATICA, spojovacia 184096 (184096 [184096 (184096 (184096 1
4 MANZETA, spojovacia 184130 (184130 [184130 (184130 [184130 2
5  IADAPTER 15H371 [15H371 [15H371 [15H371 [15H371 1
6 OJNICA, spojovacia 15H562 [15H562 [15H562 [15H562 [15H562 3
7 MATICA, poistna 101712 (101712 [101712 [101712 (101712 3
15 ZATKA, potrubna, okrihla 120588 (120588 [120588 (120588 [120588 1
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A
B 574
A

Y %u i8377b '
Priblizna
A B hmotnos

Model ¢erpadla palce (mm) palce (mm) Ib (kg)
P06_SG 41,6 (1055) 28,0 (711) 113 (51)
P06_CK 41,6 (1055) 28,0 (711) 113 (51)
P10_CK 41,6 (1055) 28,0 (711) 132 (62)
P10_CS 41,6 (1055) 28,0 (711) 132 (62)
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Schéma otvorov na upevnenie ¢erpadia

Schéma otvorov na upevnenie €erpadla

NXT, model 3400

Styri otvory na
upevnenie (3/8 — 16)

6,186 palca
(157 m

Sest otvorov
(5/8 —11)
na ojnice
6,186 palca TI8070A

— (157 mm)

NXT, model 6500

Styri otvory na
upevnenie (3/8 — 16)

101,6 mm
(4,0 palca)

6,180 palca
(157 mm)

N— = .. xj
(-/ Tri otvory (5/8 — 11)

5 ‘J\.
IJhl D= na ojnice

6,180 palca
(157 mm)

TIB069A
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Technické udaje

Technické udaje

Maximalny

prevadzkovy tlak

Maximalny

Saci tlak vzduchu

Spotreba vzduchu

Prietok kvapaliny
pri 60 cykloch/min.
galony/min. (I/min.)

Model psi (MPa, bary) psi (MPa, bary)
VSetky modely P06 _ _ 620 (4,2, 42) 100 (0,69, 6,9)
Vsetky modely P10 _ 1180 (8,14, 81,4) 100 (0,69, 6,9)

Precitajte si graf vykonu

17,4 (65,8)

17,4 (65,8)

Informacie o hladinach akustického tlaku najdete v priru¢ke k vzduchovému motoru 311238.

Grafy vykonu €erpadla
Vytlaény tlak kvapaliny

Vyhladanie vytlaéného tlaku kvapaliny (MPa/bary/psi) pri
$pecifickom prietoku (I/min./galény/min.) a prevadzkovom

tlaku (A/B/C):

1. 'V spodnej Casti grafu vyhladajte pozadovany prietok.

2. Postupuijte po zvislej €iare nahor k priese€niku s
vybratou krivkou prevadzkového tlaku (neprerusovana
Giara). Presunte sa dolava na stupnicu, na ktorej zistite
vytlacny tlak kvapaliny.

Kraé

A Tlak vzduchu 0,7 MPa, 7 barov (100 psi) alebo tlak hydraulického oleja 10,5 MPa, 105 barov (1 500 psi)
B  Tlak vzduchu 0,5 MPa, 4,9 barov (70 psi) alebo tlak hydraulického oleja 7,5 MPa, 75 barov (1 050 psi)
C  Tlak vzduchu 0,3 MPa, 2,8 barov (40 psi) alebo tlak hydraulického oleja 4,2 MPa, 42 barov (600 psi)
Testovacia kvapalina: Olej s hmotnostou ¢. 10

Cerpadlo z nehrdzavejlcej ocele s objemom 1 000 cmia vzduchovym motorom NXT, model 3400

Tlak kvapaliny

18

psi (MPa, bary)

700 (4,8, 48) 140
A
600 (4,1, 41) 120
A —
\.
500 (3,4, 34) 100
B
400 (2,7, 27) 80
B A
300 (2,0, 20) % 60
200 (1,3, 13) | ¢ ‘ 40
|
100 (6,8, 68) V4 20
)
|
0 |
20 40 6,0 80 10,0 12,0 140 16,0 18,0

(7,5) (11,3)(15,1)(18,9) (40,8)(40,8) (54,5) (54,5) (68,1)

Prietok kvapaliny v galénoch/min. (I/min.)

(‘uiwyAdoys 9y21qny) nyonpza yojalid
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Kraé

Technické udaje

A Tlak vzduchu 0,7 MPa, 7 barov (100 psi) alebo tlak hydraulického oleja 10,5 MPa, 105 barov (1 500 psi)
B  Tlak vzduchu 0,5 MPa, 4,9 barov (70 psi) alebo tlak hydraulického oleja 7,5 MPa, 75 barov (1 050 psi)
C Tlak vzduchu 0,3 MPa, 2,8 barov (40 psi) alebo tlak hydraulického oleja 4,2 MPa, 42 barov (600 psi)
Testovacia kvapalina: Olej s hmotnostou ¢. 10

Cerpadlo z uhlikovej ocele s objemom 1 000 cmia vzduchovym motorom NXT, model 3400

Tlak kvapaliny

Cerpadlo z uhlikovej ocele s objemom 1 000 cm®a vzduchovym motorom

Tlak kvapaliny

psi (MPa, bary)

700 (4,8, 48) 120
A
600 (4,1, 41)
e —{100
A
500 (3,4, 34)
b —80
400 (2,7, 27)
B
i —60
300 (2,0, 20) C
‘ 140
200 (1,3,13) [~ @ ‘ ' —
100 (6,8, 68) A5 -120
|
~ |
20 40 60 80 10,0 12,0 140 16,0 18,0
(7,5) (11,3)(15,1)(18,9) (40,8)(40,8) (54,5) (54,5) (68,1)
Prietok kvapaliny v galénoch/min. (I/min.)

psi (MPa, bary)

1400 (9,6, 96) 140
1200 (8,2, 82) 120
A \\ ]
1000 (6,8, 68) A 100
800 (5,5, 55) \ 180
F \KT \~
600 (4,1, 41) 60
400 (2,7,27) € T~ 40
\
— i
200 (1,3, 13) / ; ‘ 20
—
0 \

20 40 6,0 80 10,0 12,0 140 16,0 18,0
(7,5) (11,3)(15,1)(18,9) (40,8)(40,8) (54,5) (54,5) (68,1)

Prietok kvapaliny v galénoch/min. (I/min.)

(‘ulw/Adoys axo1gny) NYonpza yojeld

NXT, model 6500

(‘uiwyAdoys 9y21qny) nYyonpza yojalid
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Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco ruci za vSetky zariadenia, ktoré vyraba a su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej nazov, ze v €ase dodania pévodnému
odberatelovi nemaju Ziadne materialové ani vyrobné chyby. Spolo€nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek su€ast zariadenia, ktord sama urci
za chybnu, s vynimkou v$etkych Specialnych, rozSirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo¢nostou Graco, a to po dobu dvanastich
mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, pouziva a udrziava v sulade s pisomnymi odporuc¢aniami
spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo¢nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebenie alebo akukolvek funkénu poruchu, poskodenie alebo
opotrebovanie spdsobené nespravnou instalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostatocnou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, havariou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou suciastok za také, ktoré nedodava spolo¢nost Graco. Spolo¢nost Graco
takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poSkodenia alebo opotrebovanie spésobené nekompatibilitou zariadenia Graco s konstrukciami,
prisluSenstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou, montazou,
prevadzkou a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo¢nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, ktorého chyba sa reklamuje, autorizovanému distribatorovi produktov znacky
Graco na overenie tejto chyby. Po overeni reklamovanej chyby spolo€nost Graco zdarma opravi alebo vymeni vSetky chybné sucasti. Zariadenie
sa vrati koncovému zékaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali Ziadne chyby materialu alebo spracovania,
opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory méze zahffat naklady na sucasti, pracu a dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE VRATANE (OKREM INEHO)
ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spoloénosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zakaznika v pripade akéhokolvek poruSenia zaruky zostava to,
€o je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi stym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne dalSie napravné prostriedky (vratane (okrem iného) pripadov
nahodnych alebo naslednych $kod z dévodu straty zisku, straty z neuskutoéneného predaja, zranenia oséb alebo posSkodenia majetku a vSetkych
ostatnych nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zaruénych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2)
rokov od datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH IMPLIKOVANYCH ZARUK NA PREDAJNOST A VHODNOST NA KONKRETNY
UCEL POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST PREDAVA, ALE
NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, avéak nevyrabané spoloénostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinaée, hadice atd.)
poskytuje (ak vébec) zaruku ich vyrobca. Spolo¢nost’ Graco poskytne kupujucemu primeranu pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni
tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, zvlastne ani nasledné Skody spdsobené tym, ze dodala
zariadenia na zaklade tejto dohody, alebo vybavou, prevadzkou a pouzivanim akychkolvek produktov alebo ostatného tovaru predavaného
na tento Ucel, ¢i uz z dévodu porusenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbanlivosti spolo¢nosti Graco alebo inak.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Informacie o spolo€énosti Graco

Ak chcete ziskat najnovsie informacie o produktoch od spoloénosti Graco, navstivte stranku www.graco.com.
Informacie o patente najdete na adrese www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY kontaktujte svojho obchodného zastupcu spolo&nosti Graco alebo zatelefonujte
najblizSiemu obchodnému zastupcovi.
Tel.: 612 623 6921 alebo bezplatne: 1 800 328 0211 Fax: 612 378 3505

VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuji najnovsie informacie o produktoch dostupné v ¢ase publikacie.
Spoloénos Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykona zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 311833

Ustredie spoloénosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Autorské prava 2006, spolo¢nost Graco Inc., registrovana podfa |.S. EN ISO 9001
Www.graco.com
Revizia E, December 2017
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